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Tyto pokyny vysvétluji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze nékteré
techniky a zplsoby pouziti.

Varujici symboly upozorriuji na néktera potencidini nebezpeci spojend s pouzitim vaseho
vybaveni, ale neni mozné uvést vsechny pripady. Navstévujte Petzl.com a sledujte aktualizace
a dopliikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase vybaveni
spravnym zplisobem. Nespravné pouZiti tohoto vybaveni zvysi nebezpeci. Méte-li jakékoliv
pochybnosti nebo obtize s porozuménim névodu, kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Tento vyrobek je osobni ochranny prostiedek (OOP) pro hlavu, pouZivany pfi ochrang proti
padajicim predmétam.

Prilba pro horolezectvi, alpinismus a ostatni vertikalni sporty vyuzivajici podobné techniky.
Nepouzivejte vyrobek pro ¢innosti, ke kterym neni uréen.

Pouzivani prilby vyznamné snizi riziko Urazu hlavy, ale nezarucuje ochranu proti véem nérazam,
PFi vétsim narazu se pfilba deformue, aby pohltila co mozna nejvétsi mnozstvi energie. Nékdy
az tak, ze dojde k jejimu up\nemu prasknuti.

Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekrocit uvedenou hodnotu pevnosti, vyrobek nesmi byt
pouzivan jinym zplsobem, nez pro ktery je uréen.

Zodpovédnost

UPOZORNENIi

Cinnosti zahrnujici zivani tohoto vy jsouz ¢
Za své jednani, ani a b ¢ povidate sami.

Pfed pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:
- Precist si a prostudovat cely navod k pouZiti.
- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.
- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi |eho pouziti.
- Pochopit a prumout nzlka spo]ena s jeho pouzivanim.
(o) i é ého z téchto p
poranéni nebo smrti.
Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo osoby pod
primym vedenim a dohledem téchto osob.
Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpecnost zodpovidate sami a stejné jste si védomi moznych
nasledkad. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost prijmout, nebo
pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukci, vyrobek nepouzivejte.

2. Popis ¢asti

(1) Skofepina, (2) EPS vystelka, (3) EPP vystelka, (4) Hlavovy pasek, (5) Nastavovaci tladitka
hlavového pasku, (6) Prezka a nastaveni podbradniho pasku, (7) Klipy pro ¢elovou svitiinu.

Pouzité materidly: akrylonitril butadin styrenova (ABS) skofepina, vystelka ze vstiikovaného

polypropylenu (EPP), vystelka ze vstikovaného polystyrenu (EPS).

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporucuje hloubkové revize odborné zplisobilou osobou nejméné jedenkrat za 12
mésicll (v zavislosti na aktudini legislativé ve vasi zemi, a na podminkach pouZiti). Upozornéni:
intenzita vaseho pouzivani miize zplisobit to, Ze bude potieba Sastéji provadét revize OOP.
Postupuite dle krok(l uvedenych na Petzl.com. VWsledky revize zaznamenejte ve vasem
formuldi pro revize OOP: typ, model, kontakt na vyrobce, sériové nebo kusové ¢islo, datum:
vyroby, prodeje, prvniho pouZiti, dalsi periodické revize; problémy, poznamky, jméno a podpis
inspektora.

Pred kazdym pouzitim

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav skofepiny a vystelek (zadné praskliny nebo deformace
na vnitfni nebo vngjsi strang), popruhd a dvi, systému plipojent hlavového pasku, a zkontrolujte
jestli nastavovaci systém hlavového pasku a prezka podbradniho pasku spravné funguii.
POZOR na cizi predméty (prach, pisek, viasy...), které mohou zabranit uzavieni prezky. Pokud
je to nutné tuto plochu odistéte.

UPOZORNENI: tvrdy naraz do piiloy mdZe sniZit jeji ochranné viastnosti (pohlceni razu,
pevnost) aniz by zanechal viditelné znamky poskozeni. Po velkém narazu ji neprodiené vyradte.
Béhem pouzivani

Je dulezité pravidelné kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky systému. Vzdy
se presvédcte, jsou-li vSechny soucasti systému navzajem ve spravné poloze.

4. Nasazeni a nastaveni prilby

Aby byla zaru¢ena odpovidajici ochrana, musi byt pfilba sprévné nastavena a posazena na
hlavé.

Viz ndkresy nastaveni a zkouska velikosti.

Nepouzivejte prilbu pokud nejste schopni ji nastavit tak, aby spravné padia. Vyméiite ji za prilbu
jiné velikosti, ¢i jiny model.

5. Bezpeénostni opatieni

Na pfilbu nesedejte, nabalte ji tak, aby na ni plsobil tlak, zabrarite jejimu padu, kontaktu s
ostrymi a $picatymi predméty, apod.

Nevystavuite ji vysokym teplotam, napf. ve vozidle zaparkovaném na pfimém slunci.

- Na vasi pilbu nepouzivejte barvu, lepidlo nebo nélepky (kromé vodnich nélepek).

- Nékteré chemikalie, zejména rozpoustédla, mohou vasi prilbu poskodit. Chrarite prilbu pred
stykem s chemikaliemi.

- Upozornéni: uzivatele timto varujeme, Ze upravovani nebo odstrariovani originainich
komponentd, pokud to neni pimo uvedeno v navodu vyrobce, poskodi vasi prilbu. Vyhnéte se
pouzivani prileb s adaptéry, které nejsou doporuceny vyrobcem.

- UPOZORNENI: tato pfilba by neméla byt pouzivana v situacich, pfi kterych hrozi nebezpedi
Skrceni nebo zavésent: je zde riziko zachyceni za podbradni pasek pfilby.

6. Doplrikové informace

Tento produkt spliiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich. ProhlaSent
o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

Kdy vase vybaveni vyfadit:

UPOZORNENI: nékteré vyjimecné situace mohou zpUsobit okamZité vyfazeni vyrobku jiz

po prvnim pouZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém je vyrobek pouzivan
(znecisténé prostiedi, mofské prostedi, ostré hrany, vysoké teploty, chemikdlie, atd.).
‘Wrobek musi byt vyfazen pokud:

- Je starsinez 10 let a vyroben z plastu nebo textilii.

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Mate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.

- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s ostatnim
vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalsimu pouZiti.

Piktogramy:

A. Zivotnost: 10 let - B. Oznaceni - C. Povolené teploty - D. Bezpe¢nostni opatfeni - E.
Cisténi/dezinfekce - F. Suseni - G. Skladovani/transport - H. Udrzba - I. Upravy/opravy
(zakazany mimo provozovny Petzl, krom& vymény nahradnich dilli) - J. Dotazy/kontakt

3 roky zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé: béznym
opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym skladovanim,
nedostatecnou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostredni riziko vaZzného poranéni nebo smrti. 2. Viystaveni
potencidinimu riziku trazu nebo poranéni. 3. DulezZita informace tykajici se fungovani nebo
chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.

Sledovatelnost a znaceni

a. ZkuSebna provadgjici certifikacni zkousky EU - b. Sledovatelnost: oznaceni - ¢. Hlavovy
pasek - d. Vyrobni ¢islo - e. Rok vyroby - f. Mésic vyroby - g. Sériové ¢islo - h. Individudini
kontrola - i. Normy - j. Pozorné ¢téte navod k pouzivani - k. Identifikace typu - I. Adresa
vyrobce - m. Datum vyroby (mésic/rok)

mize véstk va
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